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En vain cette grandeur, cette source d’allarmes

Se presente & mes yeux avecques tous ses charmes;
Quelque tranquillité qui suivre mes travaux,

Plus elle offre de biens, & plus je crains de maux,
Comme cette grandeur est toujours infidelle,

Je ne vay qu’en tremblant au throsne o1 I’on m’appelle,
Et je ne croy monter sur un siege si beau

Que pour choir de plus haut dans I’horreur du tombeau. (1-1, p.5)
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Comme toutes mers ne sont pas orageuses,
Toutes grandeurs aussi ne sont pas perilleuses.
Quand le Ciel relevant un grand throsne abattu
Veut en faire le prix d’une illustre Vertu,

11 sgait bien separer de la grandeur mortelle

Cette instabilité qui luy fut naturelle. (1-1.p.6)
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Un grand Roy me cherit ; un Monarque qui m’aime
M’ offre avec son Amour la part d’un Diadéme,
Et peut-estre qu’une autre avecque cet honneur
Croiroit avoir atteint le faist du bon-heur;

Mais si ce mesme Roy qui me rend Souveraine,
Vient de repudier une puissante Reine,

Une Reine autrefois son ame, & ses desirs
Dont la possession faisoit tous ses plaisirs,
Dont les ayeux regnoient, & dont le Pere regne,
Foible comme je suis que faut-il que je craigne?
Doy-je establir ma force en I’amitié d’un Roy
Qui rejette une Reine, & luy manque de foy?
Doy-je me confier aux biens qu’il me presente,

Et qui n’ont pour appuy qu’une amour inconstante ? (ibid.)
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Jugera-on tousjours vous voyant comme en deuil,
Qu’au lieu d’une couronne on vous donne un cercueil?
Donnez par vostre joye une éclattante marque

Que vous sgavez priser les faveurs d’un Monarque;
C’est offenser le Ciel & violer ses Lois

Que d’estre indifferente aux faveurs des grands Roys,
Puisque c’est par des mains si nobles & si cheres

Que le Ciel nous conduit aux fortunes prosperes. (1-2. p.7)

VNV FY 2 ANERBRALROBELBRPIHE> T, ERCRASOEZIGEE 2 VI AF VD
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C’est dans nostre fortune une espece d’appuy

Que de craindre tousjours ce qui fait choir autruy. (ibid.)

L2l DRz ld—MI MO LEFTHE, ROBEZOCLA-FORIBE2NRD bio, BIE
EAERE2BLONLHEEZ BANICEZ, EOHEHIHRLHIIZETITED

Je scay bien que le sort d’une Reine chasée

Peut avecques raison troubler vostre pensée,
Mais en jettant les yeux su son adversité,
Regardez les raisons de sa calamité.

Vous connoissez |’escueil qui causa son naufrage,
Tachez de I’eviter dans mesme voyage,

C’est dans nostre fortune une espece d’appuy

Que d’avoir reconnu ce qui perdit autruy. (1-2. pp.7-8)
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Si vous devez tomber & perdre la puissance,
Tombez comme victime avec vostre innocence.
Enfin puisque le Ciel ne fait rien vainement,

Joignez a son vouloir vostre consentement. (ibid.)
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Je veux tout ce qu’il veut. Enfin quoy qu’il ordonne,

Je verray d’un mesme oeil les fers ou la couronne. (ibid.)
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Donques Haman me fuit, donc Haman m’abandonne !
Haman qui me placoi au nombre de ses Dieux

Tandis que ma Couronne éclattoit 4 ses yeux !
Haman qui m’adora tandis que I’apparence,

Tandis que ma grandeur flatta son esperance !

Ayant accoustumé durant nostre bon-heur

De lever tes regards pour me voir dans 1’honneur,
Trouves-tu difficile en ce destin estrange

D’abaisser tes regards pour me voir dans la fange ? (2-1. p.18)
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On ne s’expose pas

Lors que pour s’alleger on cherche le trespas.

Moy, moy je pourrois voir une indigne rivale
Monter dessus mes pas au rang d’ol je devale !

Je suis Reine, mourrons pour un titre si beau ;

Pour les Rois, pour les Rois le throne ou le tombeau.
Il n’est point de milieu que les Rois puissent prendre
Quand le sort irrité les contraint de descendre ;

Le trone ou le tombeau, tout le reste est honteux. (2-1. p.19)
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Si I’orgueil la fit choir d’une place adorée,

Que la soubmission vous la rande assurée,

Et tichez de garder par vostre humilité

Ce qu’une autre a perdu par sa seule fierté.

Une beauté superbe est peu de temps charmante,

Mais tant qu’elle est modeste elle est tousjours puissante,
C’est par la qu’elle rend ses attraits plus constans,

C’est par |2 que sans peine elle regne long-temps. (1-2. p.8)
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Moy ! j’en suis incapable,
Pour craindre & pour trembler de quoy suis-je coupable ?
Un Roy caplicieux, bizarre en ses projets,

Donne de grands festins aux peuples ses subjets ; (ibid.)
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TVTATADEITOEE), \NE*FECHET A MEE B L -EHOLRIT LRI TV,
TORFUCHHEL, BMIL L) b D25, ZRRHMAL LTOLERMEL B2 . RERICRET 2,
FEHLTHEBIERDE, FARLE TREOR] ot L <. MELROREIZERT 2,

Jay satisfait Haman & son lache desir,
Puisqu’il ne me faisoit une Loy si cruelle
Qu’afin de m’obliger de paraistre rebelle,
Qu’afin que mon refus qu’il avoit souhaité
Donnast quelque couleur a sa brutalité.
(O]

Affecte le plaisir & non pas les personnes.
Une fille du peuple, & vous I’avez souffert,
Une fille du peuple, ha ! ce penser me perd.

Ce penser me remplit de fureurs & de rages. (2-1.p.20)

A FER OB LZZANCEAL L) AR CHNDERZELE TV, 55|
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ESTHER

Et je ne croy monter sur un siege si beau

Que pour choir de plus haut dans I'horreur du tombeau. (1-1.p.5)
VASTHI

Le trdne ou le tombeau, tout le reste est honteux. (2-1.p.19)

RVFLV2DEHETLASHLTLILTH S,
MARDOCHEE
Jugera-on tousjours vous voyant comme en deuil,

Qu’au lieu d’une couronne on vous donne un cercueil ? (1-2.p.7)

ROC ENETEOLBEIPL L Do HMOL %P, HERRERAES 2,

J'arme aussi contre Esther ce que Jj’ay de pouvoir.
Comme c’est aujourd’huy qu’on la doit recevoir,
Je viens, je viens moy-mesme 2 la mort toute preste

Pour differer au moins cette funeste feste. (2-1.p.21)
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Pourrois-tu voir enfin dans un throsne adrable
Une esclave de Perse & vile & méprisable ?
Pourrois-tu sans murmure obeir 4 sa voix

Toy qui fus en estat de luy donner des Loix ? (ibid.)
INZHWRBER TP TROL I ITERT, fiERE DRED—-FKZRD 5,

Non, non, Madame, non, il faudra que j’expire
Si le bon-heur d’Ester le conduit & I’Empire.
Ha S’il luy faut un trosne,il me faut un tombeau,

Et la grandeur d’Esther est enfin mon bourreau. (ibid.)
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Belle & charmante Esther, épargnez-vous la peine,
A ma confusion de deffendre une Reyne;
Ne me secourez point dans un sort si douteux,

Le secour d’une esclave est un secour honteux ; (3-3. p.40)

BRI CHSLIELMEOKRE T 2HZIEA, 5 TEREOBILA TV TER L, iKWV X
IS, FHHE AL BEEZHT 20

Mais craignez ses faveurs ainsi que des menaces. (ibid. p.41)
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C’est se mettre en peril que de trop s’y fier. (ibid. p.42)
Esperez neanmoins un sort plus salutaire,

L’amour estant pour vous, rien ne vous est contraire,
Esperez,esperez un bel évenement,

Puis qu’en ce grand procez le juge est vostre Amant. (ibid.)
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LEROY

(... ) Parlez, parlez enfin, montrez-mot cet infame.
ESTHER

Sire, ¢’est Haman.

LE ROY

Vous Haman?
HAMAN
Moy Madame ? (5-5. p.77.)
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LEROY
Cooneee ) Vous gardes sasissez ce butin des Enfers,
Et que le seule mort I’arrache de nos fers.
ESTHER
Ha Sire, en sa faveur écoutez la clemence!
LEROY
La Clemence est un crime en pareille occurrence,
Et quelque beau laurier qu’on en puisse cueillir,
Pardonner aux méchants, c¢’est monstrer & faillir.
Mais enfin que les Juifs reprennent leur franchise,
Qu’ils soient plus honnorez que 1’on ne les méprise,
Et qu’en faveur d’Esther, on voye en mesme jour

Triompher I’innocence, aussi bien que I’amour. (ibid. p.81.)
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